
 
 

 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

N. 28 

D E C R E T O   E S E C U T I VO 

 
DICHIARAZIONE DI CALAMITÀ NELLE CONTEE DI CATTARAUGUS, CAYUGA, 

CHAUTAUQUA, CORTLAND, ERIE, LIVINGSTON, MONROE, ORLEANS, OSWEGO, OTSEGO, 
SARATOGA, SCHUYLER, ST. LAWRENCE, SULLIVAN, TOMPKINS, WASHINGTON, WAYNE 
E WYOMING IN RELAZIONE AGLI INGENTI DANNI CAUSATI ALLE STRADE DI GRANDE 

COMUNICAZIONE AD AIUTO FEDERALE 
 

 PREMESSO che dal 26 aprile 2011 e nei giorni successivi, si è verificata una serie di violente 
tempeste nelle contee di Cattaraugus, Cayuga, Chautauqua, Cortland, Erie, Livingston, Monroe, Orleans, 
Oswego, Otsego, Saratoga, Schuyler, St. Lawrence, Sullivan, Tompkins, Washington, Wayne e Wyoming; 

 

PREMESSO che a seguito di tali tempeste, lo Stato di New York ha subito gravi danni alle sue reti 
stradali, compresi ponti, carreggiate e strutture connesse; 

 

PREMESSO che le immediate riparazioni e ricostruzioni delle reti stradali danneggiate, comprese 
strade di grande comunicazione ad aiuto federale su tutto il territorio delle giurisdizioni colpite, sono 
essenziali per la sicurezza, il benessere e la salute dei cittadini di New York; 

 

PREMESSO che la Sezione 28(4) dell'articolo 2-B della Legge esecutiva autorizza il Governatore, 
qualora accerti che la calamità sia di gravità e dimensioni tali da superare le capacità di intervento efficace da 
parte dello Stato e delle giurisdizioni colpite, a proporre un'apposita richiesta di assistenza federale in base 
alla legge federale; 

 

PREMESSO che le Sezioni 120(e) e 125 del Titolo 23 del Codice degli Stati Uniti e la Sezione 
668,101 del Titolo 23 del Codice delle regolamentazioni federali autorizzano il finanziamento per soccorsi 
d'emergenza (Emergency Relief) e stabiliscono un Programma per i soccorsi d'emergenza in relazione alla 
riparazione o alla ricostruzione di strade di grande comunicazione ad aiuto federale, per le quali sono stati 
accertati gravi danni a seguito di calamità naturali su un'ampia zona; 

 

PERTANTO, io, Andrew M. Cuomo, Governatore dello Stato di New York, in virtù dell'autorità 
conferitami dalla Costituzione e dalle leggi dello Stato di New York, con il presente atto constato che si è 
verificata una calamità per la quale lo Stato e i governi locali colpiti non sono in grado di intervenire 
adeguatamente rispetto agli ingenti danni causati alle strade di grande comunicazione ad aiuto federale. 
Pertanto, ai sensi della Sezione 28(4) dell'articolo 2-B della Legge esecutiva, con il presente atto dichiaro 
un'Emergenza statale per calamità con decorrenza 26 aprile 2011, all'interno dei confini territoriali delle 
contee di Cattaraugus, Cayuga, Chautauqua, Cortland, Erie, Livingston, Monroe, Orleans, Oswego, Otsego, 
Saratoga, Schuyler, St. Lawrence, Sullivan, Tompkins, Washington, Wayne and Wyoming;  

 

INOLTRE, la presente dichiarazione soddisfa i requisiti  previsti dalle Sezioni 120(e) e 125 del 
Titolo 23 del Codice degli Stati Uniti; 
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INOLTRE, ho designato Joan McDonald, Commissario del Dipartimento dei trasporti, quale mio 
funzionario di coordinamento per questo evento. 

 
 
 

RESO ESECUTIVO dalla mia firma autografa e dal 

Sigillo privato dello Stato nella città di 

Albany, oggi addì sette ottobre 

duemilaundici. 

 

 

PER IL GOVERNATORE           

  

 

 Il Segretario del Governatore 

 
 
 


